
Informácie oznámené členskými štátmi o štátnej pomoci poskytnutej v súlade s nariadením
Komisie (ES) č. 70/2001 z 12. januára 2001 o uplatňovaní článkov 87 a 88 Zmluvy o ES na štátnu

pomoc malým a stredným podnikom

(2006/C 164/04)

(Text s významom pre EHP)

Číslo pomoci XS 124/03

Členský štát Grécko

Región Celá krajina

Názov schémy štátnej pomoci alebo
názov spoločnosti prijímajúcej indivi-
duálnu pomoc

Pomoc pre malé a stredné podniky (tak, ako to určuje odporúčanie Komisie
z 3. apríla 1996) na účely spolupráce v oblasti životného prostredia medzi
podnikmi

Právny základ Π∆ 93/97 (ΦΕΚ 92/Α/16-5-97) „Όροι και διαδικασίες για την ένταξη και χρηµατο-
δότηση έργων του ιδιωτικού τοµέα σε προγράµµατα ή τµήµατα του Υπουργείου
Ανάπτυξης τα οποία αναφέρονται στους τοµείς Βιοµηχανίας, Ενέργειας, Έρευνας και
Τεχνολογίας“

Ročné výdavky plánované v rámci
schémy štátnej pomoci alebo celková
výška individuálnej pomoci poskyt-
nutej spoločnosti

Opatrenie bolo prvýkrát zverejnené v roku 2003 s rozpočtom (verejné
a súkromné výdavky) 18 480 000 EUR a očakáva sa jeho opätovné zverejnenie
v roku 2004

Maximálna intenzita pomoci 50 % iba grant (tento objem v žiadnom prípade nepresahuje stropy uvedené
v mape regionálnej pomoci schválenej pre Grécko, plus 15 % pre malé a stredné
podniky)

Dátum implementácie Prvé zverejnenie v novembri 2003

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo
individuálnej pomoci

2003 – 2007

Účel pomoci Účelom opatrenia je podporiť podnikanie v odvetví spracovania a/alebo zužit-
kovania odpadu, riešiť problémy životného prostredia na miestnej úrovni
a v značnej miere znížiť nedostatok zariadení na spracovanie priemyselného
a iného odpadu

Príslušný(-é) sektor(-y) hospodárstva Všetky výrobné odvetvia okrem sektoru, na ktorý sa vzťahujú usmernenia
Spoločenstva o štátnej pomoci v sektore poľnohospodárstva (Ú. v. ES C 28,
1.2.2000, s. 2)

Názov a adresa orgánu poskytujúceho
pomoc

Názov:
Υπουργείο Ανάπτυξης
Γενική Γραµµατεία Βιοµηχανίας
∆ιεύθυνση Βιοµηχανικής Χωροθεσίας και Περιβάλλοντος

Adresa:
∆ιευθυντής: Ιωάννης Πατίρης
Tel.: (30-210) 696 92 68
Fax: (30-210) 696 92 43

Ďalšie informácie Pomoc spadá pod opatrenie 2.9.3 operačného programu konkurencieschop-
nosť, ktoré sa spolu financuje zo štrukturálnych fondov

Číslo pomoci XS 143/04

Členský štát Taliansko

Región Regione Marche

Názov schémy štátnej pomoci alebo
názov spoločnosti prijímajúcej indivi-
duálnu pomoc

Podpora konkurencieschopnosti miestnych výrobných systémov
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Právny základ Delibera di Giunta regionale 20 aprile 2004, n. 435 recante
„Disposizioni di prima attuazione art. 18 (Servizi avanzati per la competitività
dei sistemi produttivi locali) della L.R. n. 20/2003 nonché utilizzo e riparto
risorse del Fondo Unico 2001/2002/2003 destinato alle Leggi n. 266/97, art. 3,
comma 6 e n. 317/91, art. 36“

Plánované ročné výdavky Disponibilná suma na rok 2004 predstavuje 3 806 827,60 EUR. V roku 2005
a 2006 sa použijú prostriedky súvisiace s uvedenými rokmi z jednotného fondu
(momentálne nevyčísliteľné)

Maximálna intenzita pomoci Pomoc je predmetom schémy de minimis (nariadenie (ES) č. 69/2001) alebo
nariadenia (ES) č. 70/2001 v závislosti od alternatívy, ktorú si zvolí subjekt
žiadajúci pomoc.
Čo sa týka projektov súvisiacich výlučne s výdavkami na služby a/alebo pora-
denstvo, hrubá maximálna intenzita regionálnej pomoci bude predstavovať
40 % nákladov na projekt (bez ohľadu na zvolenú schému).
Naopak, čo sa týka projektov, ktoré súvisia s výdavkami na investície do hmot-
ného a nehmotného majetku, ako aj výdavkami na služby a/alebo poradenstvo,
predkonkurenčný vývoj a priemyselný výskum, maximálna intenzita pomoci
bude predstavovať:
— v prípade schémy de minimis 40 %;
— v prípade schémy podľa nariadenia (ES) 70/2001;

1. na výdavky na poradenstvo a služby 50 % GGE
2. na výdavky na investície (hmotný a nehmotný majetok) 15 % GGE pre

malé podniky a 7,5 % GGE pre stredné podniky
3. na priemyselný výskum a predkonkurenčný vývoj (pozri nariadenie (ES)

364/2004).

Celková výška regionálnych prostriedkov použitých v rámci každého projektu
nesmie prekročiť 40 % nákladov na tento projekt. S cieľom dodržať uvedenú
hranicu celková maximálna intenzita pomoci v prípade projektov súvisiacich
s investíciami a službami bude predstavovať 40 % celkových nákladov na
projekt berúc do úvahy maximálne intenzity pre každý druh pomoci

Dátum implementácie Od roku 2004 a v každom prípade 10 pracovných dní od zaslania tohto
formulára podľa článku 9 nariadenia (ES) č. 70/2001

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo
individuálnej pomoci

Do 31. 12. 2006

Účel pomoci Podpora konkurencieschopnosti miestnych výrobných systémov prostredníc-
tvom konsolidácie a rozvoja priemyselných sektorov zameraných na tieto
faktory rastu: a) priemyselný výskum, predkonkurenčný vývoj a technologický
transfer; b) internacionalizácia a reklama; c) kvalita a inovácia. V tomto rámci
má región v úmysle podporovať prezentáciu projektov zo strany subjektov
so stabilnou organizáciou v regióne (centrá služieb, konzorciá, družstevné
rozvojové podniky, podniky, výskumné centrá a centrá technologického trans-
feru, univerzity). Ide o projekty, ktoré: 1) sú založené na zásadách inovácie
vzhľadom na ponuku bežných služieb regionálneho trhu; 2) sa realizujú v rámci
rozšíreného partnerstva medzi inštitucionálnymi a súkromnými subjektmi zaru-
čujúc významný vplyv faktorov samofinancovania a projektového financovania;
3) sa integrujú do programov Spoločenstva a vnútroštátnych a regionálnych
programov. Prioritu má: a) vytváranie inovačných sietí; b) hospodárske
oživenie; c) spolupráca s observatóriami v oblasti inovácie; d) informatizované
riadenie obchodných transakcií; e) vytváranie rozvinutých profesionálnych
kompetencií; f) vzájomné prepojenie s projektmi inteligentnej logistiky; g)
vytváranie rozvinutých infraštruktúr a výrobných služieb aj prostredníctvom
budovania priemyselných oblastí vybavených spôsobom neohrozujúcim životné
prostredie; h) zlepšenie kvality sektora a dlhodobej ekologickej udržateľnosti
podnikov

15.7.2006C 164/26 Úradný vestník Európskej únieSK



Oprávnené výdavky Oprávnené činnosti sa týkajú inovačných projektov s minimálnymi prahovými
hodnotami s cieľom zaručiť hospodársku dôležitosť projektov a v každom
prípade nie sú nižšie ako:
— 100 000 EUR oprávnených výdavkov na projekty súvisiace výlučne

so službami a poradenstvom,
— 250 000 EUR oprávnených výdavkov na projekty súvisiace s investíciami

do hmotného a nehmotného majetku, službami a poradenstvom, ako aj
predkonkurenčným vývojom a priemyselným výskumom.

Za oprávnené náklady sa považujú tieto výdavky:
hmotný a nehmotný majetok, služby a poradenstvo v zmysle nariadenia (ES) č.
69/2001 a nariadenia (ES) č. 70/2001.
Vylučujú sa náklady na poradenstvo a služby opakujúceho sa charakteru
typické pre riadenie podnikov (účtovníctvo, vyplácanie mzdy atď.).
Vstup do platnosti oprávnených výdavkov sa stanovuje takto:
— v prípade schémy de minimis, deň nasledujúci po uverejnení výzvy na pred-

loženie ponuky;
— v prípade schémy podľa nariadenia (ES) č. 70/2001, deň nasledujúci po

predložení žiadosti.

Príslušný(-é) sektor(-y) hospodárstva Sektory (klasifikácia ISTAT '91) C, D, E, F a určité služby v oblasti výroby
(sektor K, kód 72; kód 74; výlučne pokiaľ ide o kódy 74.12.1, 74.12.2,
74.14.4, 74.14.5, 74.14.6, 74.2, 74.20.1, 74.20.2, 74.20.3, 74.20.4, 74.20.5,
74.20.6, 74.3, 74.30.1, 74.30.2, 74.4, 74.40.1, 74.40.2, 74.5, 74.60.1, 74.7,
74.70.1, 74.70.2, 74.82, 74.82.1, 74.82.2, 74.84.5, 74.84.6; sektor O, výlučne
pokiaľ ide o tieto kódy: 90.00.1, 90.00.2) s prihliadnutím na vylúčenia
a obmedzenia stanovené v právnych predpisoch Spoločenstva v oblasti štátnej
pomoci (konkrétne pomoc na vývoz a automobilový priemysel)

Názov a adresa orgánu poskytujúceho
pomoc

Názov:
Regione Marche, Servizio Industria e Artigianato

Adresa:
Via Tiziano 44
I-60100 Ancona

Číslo pomoci XS 144/04

Členský štát Taliansko

Región Regione Marche

Názov schémy štátnej pomoci alebo
názov spoločnosti prijímajúcej indivi-
duálnu pomoc

Podpora konkurencieschopnosti miestnych výrobných systémov

Právny základ Delibera di Giunta regionale 20 aprile 2004, n. 435 recante
„Disposizioni di prima attuazione art. 18 (Servizi avanzati per la competitività
dei sistemi produttivi locali) della L.R. n. 20/2003 nonché utilizzo e riparto
risorse del Fondo Unico 2001/2002/2003 destinato alle Leggi n. 266/97, art. 3,
comma 6 e n. 317/91, art. 36“

Plánované ročné výdavky Disponibilná suma na rok 2004 predstavuje 3 806 827,60 EUR. V roku 2005
a 2006 sa použijú prostriedky súvisiace s uvedenými rokmi z jednotného fondu
(momentálne nevyčísliteľné)
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Maximálna intenzita pomoci Sektory iné ako priemyselno-poľnohospodárske sektory sú predmetom naria-
denia (ES) č. 69/2001 o pomoci de minimis alebo nariadenia (ES) č. 364/2004
v závislosti od alternatívy, ktorú si zvolí subjekt žiadajúci pomoc. Maximálna
intenzita pomoci pre projekty súvisiace s predkonkurenčným vývojom
a priemyselným výskumom bude predstavovať:
— v prípade schémy „de minimis“ 40 %;
— v prípade schémy podľa nariadenia (ES) 70/2001;

1. na priemyselný výskum 60 % GGE
2. na predkonkurenčný vývoj 35 % GGE

Pre projekty v rámci priemyselno-poľnohospodárskeho sektora:
1. na priemyselný výskum 60 % GGE
2. na predkonkurenčný vývoj 35 % GGE

Celková výška regionálnych prostriedkov použitých v rámci každého projektu
nesmie prekročiť 40 % nákladov na tento projekt. S cieľom dodržať uvedenú
hranicu celková maximálna intenzita pomoci v prípade projektov súvisiacich
s investíciami a službami bude predstavovať 40 % celkových nákladov na
projekt zohľadňujúc maximálne intenzity pre každý druh pomoci

Dátum implementácie Od roku 2004 a v každom prípade 10 pracovných dní od zaslania tohto
formulára podľa článku 9 nariadenia (ES) č. 70/2001

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo
individuálnej pomoci

Do 31. 12. 2006

Účel pomoci Podpora konkurencieschopnosti miestnych výrobných systémov prostredníc-
tvom konsolidácie a rozvoja priemyselných sektorov zameraných na tieto
faktory rastu: a) priemyselný výskum, predkonkurenčný vývoj a technologický
transfer; b) internacionalizácia a reklama; c) kvalita a inovácia. V tomto rámci
má región v úmysle podporovať prezentáciu projektov zo strany subjektov
so stabilnou organizáciou v regióne (centrá služieb, konzorciá, družstevné
rozvojové podniky, podniky, výskumné centrá a centrá technologického trans-
feru, univerzity). Ide o projekty, ktoré: 1) sú založené na zásadách inovácie
vzhľadom na ponuku bežných služieb regionálneho trhu; 2) sa realizujú v rámci
rozšíreného partnerstva medzi inštitucionálnymi a súkromnými subjektmi zaru-
čujúc významný vplyv faktorov samofinancovania a projektového financovania; 3)
sa integrujú do programov Spoločenstva a vnútroštátnych a regionálnych
programov. Prioritu má: a) vytváranie inovačných sietí; b) hospodárske
oživenie; c) spolupráca s observatóriami v oblasti inovácie; d) informatizované
riadenie obchodných transakcií; e) vytváranie rozvinutých profesionálnych
kompetencií; f) vzájomné prepojenie s projektmi inteligentnej logistiky; g)
vytváranie rozvinutých infraštruktúr a výrobných služieb aj prostredníctvom
budovania priemyselných oblastí vybavených spôsobom neohrozujúcim životné
prostredie; h) zlepšenie kvality sektora a dlhodobej ekologickej udržateľnosti
podnikov

Oprávnené výdavky Oprávnené činnosti sa týkajú inovačných projektov s minimálnymi prahovými
hodnotami s cieľom zaručiť hospodársku dôležitosť projektov a v každom
prípade nie sú nižšie ako:
— 100 000 EUR oprávnených výdavkov na projekty súvisiace výlučne

so službami a poradenstvom,
— 250 000 EUR oprávnených výdavkov na projekty súvisiace s investíciami

do hmotného a nehmotného majetku, službami a poradenstvom, ako aj
predkonkurenčným vývojom a priemyselným výskumom.

Za oprávnené náklady sa považujú tieto výdavky:
priemyselný výskum a predkonkurenčný vývoj.
Vstup do platnosti oprávnených výdavkov sa stanovuje takto:
— v prípade schémy de minimis, deň nasledujúci po uverejnení výzvy na pred-

loženie ponuky;
— v prípade schémy podľa nariadenia (ES) č. 364/2001, deň nasledujúci po

predložení žiadosti
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Príslušný(-é) sektor(-y) hospodárstva Sektory (klasifikácia ISTAT '91) C, D, E, F a určité služby v oblasti výroby
(sektor K, kód 72; kód 74; výlučne pokiaľ ide o kódy 74.12.1, 74.12.2,
74.14.4, 74.12.5, 74.14.6, 74.2, 74.20.1, 74.20.2, 74.20.3, 74.20.4, 74.20.5,
74.20.6, 74.3, 74.30.1, 74.30.2, 74.4, 74.40.1, 74.40.2, 74.5, 74.60.1, 74.7,
74.70.1, 74.70.2, 74.82, 74.82.1, 74.82.2, 74.84.5, 74.84.6; sektor O, výlučne
pokiaľ ide o tieto kódy: 90.00.1, 90.00.2) s prihliadnutím na vylúčenia
a obmedzenia stanovené v právnych predpisoch Spoločenstva v oblasti štátnej
pomoci (konkrétne pomoc na vývoz a automobilový priemysel).

Priemyselno-poľnohospodársky sektor, pokiaľ ide o tieto kódy (klasifikácia
ISTAT '91): 15.11.1, 15.11.2, 15.12.1, 15.13, 15.31, 15.32, 15.33, 15.41.1,
15.41.2, 15.42.1, 15.42.2, 15.51.1, 15.61.1, 15.61.2, 15.62, 15.7, 15.83,
15.92, 15.93, 15.94, 15.95, 15.97, 16, 51.23.2, 51.32.1, 51.32.2, 51.32.3, ľan
a konope, lesnícke výrobky

Názov a adresa orgánu poskytujúceho
pomoc

Názov:
Regione Marche, Servizio Industria e Artigianato

Adresa:
Via Tiziano 44
I-60100 Ancona
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